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L’Amendement 004 - Ensemble de levage de catégorie III est publié en réponse aux questions des 
fournisseurs.  
 
 
Référence : ANNEXE A, section 1.0, Contexte 
 
Q1 :  Comment ce travail est-il actuellement effectuéര͍ 
 
A1 : Nous ne disposons actuellement pas des capacités nécessaires pour effectuer le travail requis 

avec cette barre d’écartement, c’est pourquoi nous cherchons à en acquérir une. 
 
Q2 : z a-t-il un palonnier qui est remplacé ou copié dans le cadre de cette sollicitationര͍ 
 
A2 : Non, nous disposons bien d’une barre d’écartement de CAT I, mais elle est destinée au levage 

léger. L’augmentation de notre flotte implique une capacité de levage beaucoup plus lourde. 
 

 
 
Référence : ANNEXE A, Section 2.1.1 Tableau 1, spécifications techniques des barres d’écartement 
de CAT III 
 
Q3 : Aveǌ-vous des spécifications supplémentaires relatives au palonnierര͍ 
 
A3 : Il n’y a aucune spécification supplémentaire. Le contenu des spécifications modifiées représente 

nos exigences minimales. 
 
 
Q4 : Quelles sont les mesures souhaitées (largeur, profondeur, épaisseur des parois, etc.)ര͍ 
 
A4 : En ce qui concerne la fabrication du palonnier, aucune spécification n’a été définie, mais il doit 

pouvoir être installé et soulever un CC-177 Globemaster III. Un certain nombre de types 
d’aéronefs différents devront être soulevés, et la conception des barres d’écartement varie 
considérablement, c’est pourquoi notre spécification principale est qu’elles doivent être 
entièrement télescopiques. 

 
 
Q5 : Disposeǌ-vous d’un schémaര͍ 
 
A5 : Non, aucun schéma n’est disponible pour cette exigence. 
 
 
Q6 : Quelles sont les dimensions du plus petit et du plus gros aéronef susceptible d’être soulevé par 

le palonnierര͍ 
 



Solicitation No. - N° de l’invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l’acheteur
W3474-210209/A 004 KIN555
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

W3474-21-0209 KIN-0-54064
 

Page 3 of - de 4
 

A6 : Le plus petit appareil à soulever avec cette barre est le Hercules CC-130 et le plus gros est le CC-
177 Globemaster III. 

 
 

Q7 :  Les applications peuvent-elles être toutes être levées de la même manièreര͍ 

 
A7 : Non chaque levage, parfois même sur le même avion, dépendra fortement de la situation (par 

exemple, effondrement du train d’atterrissage avant, appareil sorti de piste) 
  
SUPPRIMER :  
 

5.0 CAPACITÉ DE POIDS 

5.1  La barre d’écartement de CAT III doit être capable de soulever un minimum de 32 tonnes. 

 
INSÉRER :  
 

5.0 CAPACITÉ 

5.1  La barre d’écartement de CAT III doit être capable de soulever un minimum de 32 tonnes. 

5.2 La barre d’écartement de CAT III doit être capable de soulever des appareils de la taille 
d’un CC-177 Globemaster III. 

 
Référence : ANNEXE A, Section 2.1.2 Tableau 2, spécifications techniques de l’élingue de levage de 
CAT III 
 
SUPPRIMER :  

3.0 CAPACITÉ DE POIDS 

3.1  L’élingue de levage de CAT III doit être capable de soulever un minimum de 32 tonnes à 
l’aide d’un système d’autonivellement à 4 élingues. 

 
INSÉRER : 

3.0 CAPACITÉ 

3.1  L’élingue de levage de CAT III doit être capable de soulever un minimum de 32 tonnes à 
l’aide d’un système d’autonivellement à 4 élingues. 

3.2 L’élingue de levage de CAT III doit être capable de soulever des appareils de la taille d’un 
CC-177 Globemaster III. 
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TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT INCHANGÉES 


